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Narzedzia informatyczne w lingwistyce

brak

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Pragmatyki Komunikacji i Dydaktyki Jezyka Rosyjskiego

Studia

wydziat kierunek

poziom| drugiego stopnia

Wydziat Filologiczny Filologia rosyjska

formal| stacjonarne

specjalnosciowy

modut przektad-komunikacja-kultura

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr Anna Hau; dr Aleksandra Klimkiewicz; dr Marcin Trendowicz

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS

Formy zajec¢

Cw. audytoryjne
Sposéb realizacji zajec

zajecia w sali dydaktycznej
Liczba godzin

Cw. audytoryjne: 15 godz.

1

Termin realizacji przedmiotu

2022/2023 zimowy

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
fakultatywny (do wyboru) - polski
- rosyjski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

laboratorium komputerowe:

stworzenie i analiza tekstow z dyskusjg
~analiza przypadkéw

*metoda symulacyjna

*metoda projektowa

*metody zapisu graficznego
erozwigzywanie zadan

wymagania egzaminacyjne
Sposéb zaliczenia

Zaliczenie na ocene
Formy zaliczenia

ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie na podstawie:

« obecnosci na zajeciach i czynnego udziatu w cwiczeniach, systematycznego i
samodzielnego przygotowywania w formie ustnej i/lub pisemnej zagadnien wskazanych
przez prowadzacego — 50 %, Ocena jest srednia arytmetyczna ocen z prac
praktycznych wykonanych w semestrze

Sposob weryfikacji zatozonych efektow ksztatcenia
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« tworzenie i

zaktadany efekt laboratorium analiza tekstow z * analiza * metoda * metoda » metody zapisu | ¢ rozwigzywanie
ksztatcenia komputerowe: dyskusja, przypadkéw symulacyjna projektowa graficznego zadan
Wiedza
K_WO01 X X X X X X X
K_WO03 X X X X X X X
K_WQ7 X X X X X X X
K_WO08 X X X X X X X
K_W11 X X X X X X X
K W12 X X X X X X X

Umiejetnosci

K_U01 X X X X X X X
K_U02 X X X X X X X
K_U03 X X X X X X X
K_U05 X X X X X X X
K_U08 X X X X X X X
K_U11 X X X X X X X
K_U12 X X X X X X X
Kompetencije
K_KO01 X X X X X X X
K_KO02 X X X X X X X

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Wybér spoecjalnosci Przektad-Komunikacja-Kultura

B. Wymagania wstgpne
Brak wymagan wstepnych.
Cele ksztalcenia

Praktyczne wykorzystanie narzedzi komputerowych i internetowych w pracach badawczych. Zapoznanie z mozliwo$ciami aplikacji uzytkowych, w
tym do celéw badawczych w jezykoznawstwie. Doskonalenie umiejetnosci postugiwania sie komputerem dla potrzeb zawodowych.
Tresci programowe

Zasoby Runetu w lingwistyce (Ttumaczenie maszynowe — translatory, Dekodery, deszyfratory, konwertery cyrylicy, Morfologiczna analiza stow,
Oznaczanie akcentu wyrazowego, Dzielenie wyrazow na sylaby w jezyku rosyjskim, Syntezatory mowy - ich zastosowanie, Konwersja mowy na
tekst, Badanie trendow jezykowych w jezyku polskim i rosyjskim).
Analiza materiatu badawczego na podstawie rezultatow badan empirycznych (Metody badan w humanistyce, Tworzenie, publikacja, udziat w
sieciowej ankiecie badawczej (pyt. otwarte, zamkniete, macierzowe, tekstowe, Zliczanie danych za pomoca arkusza kalkulacyjnego, Opracowanie
danych ankiety, zliczanie danych, tworzenie wykresow, Tekstowe opracowanie wynikow badania);
Internet jako zrodio materiatow naukowych: zalety i wady (Wyszukiwarki - rosyjskie i globalne - klucze i operatory - wyszukiwanie informacji
naukowych, plikow tekstowych, wideo, schematow, stownikow, Przegladarki i wyszukiwarki internetowe (sktadnia zapytan), Poruszanie sie po
stronach internetowych (stopka/noggan).
Korpusy jezykowe (Zastosowanie korpusow jezykowych, Przyktady korpusow, Korpusy polskie i rosyjskie, Jak pracowac z korpusem, wyszukiwanie
fraz i leksyki, Automatyczna konwersja danych, wykorzystanie w pracy naukowe;j)

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢

AtabekoBa A.A. HoBble KOMMNbIOTEPHbIE TEXHOMOMMU B NPenoAaBaHnn pyccKoro s3bika kak nHoctpaHHoro, Mockea 2008.
Burypckum K.B. Munbmkos U.A. MHdopmaTtrka n dpunonorns (Mpobnemsl 1 nepcnekTvBbl B3anMoaencTBums),
«OneKTpoHHble GubnuoTtekmy, T 6. Bein 3, 2003.

No6pywmrHa H.A. Kak ncnonbs3oBate HaumoHanbHbIM KOPMNyC pyccKoro si3blka B 06pa3oBaHumn? [w:] HaumoHanbHbeIn Kopryc
pycckoro s3blka: 2003—2005. Pe3ynbtaTthl n nepcnektusbl. Mocksa 2005.

Kenposa I'.E. KomnbloTepHble ceTeBble TEXHONMOrMN B MHOPMaLMOHHOM obecneveHnn npenoaaBaHnsa 6a3oBbix
FIMHIBUCTUYECKMX AVCLUMNIVH (Ha MpYMepe CO3AaHns U UCMOMb30BaHUS MHHOBALMOHHBIX y4ebHO-HayyHbIX VIHTepHeT-
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noptanoB «Pycckasi poHeTuka» n «PoHeTMKa pyCCKNX AManekToB, « TeppuTopust HOBbIX BO3MOXHOCTEN. BeCTHMK
BnaavBOCTOKCKOro rocy4apCTBEHHOIO YHMBEpCcUTeTa 3KoHOMUKM 1 cepsucay, No3, 2010. Konotes M.B. BeegeHnue B
KOPMYCHYI MUHIBUCTMKY: y4ebHoe nocobue Ansi CTyAEHTOB (OUIONOTMYECKNX U NIMHIBUCTUYECKUX CreLmansHOCTeu,
Animedia Company 2014.
A.2. studiowana samodzielnie przez studenta
Roznorodne dostepne na rynku pozycje z zakresu ksztatcenia informatycznego. Spis kazdorazowo przedstawiany studentom
przez prowadzacego.
B. Literatura uzupetniajaca
Subskrypcija literatury sieciowe;.

Kierunkowe efekty ksztatcenia Wiedza

K_WO01 - Ma pogtebiong wiedze o specyfice przedmiotowej i metodologicznej
filologii.
K_WO03 - Ma uporzadkowang wiedze filologiczna, obejmujaca terminologie, teorie i
metodologie w zakresie nauki o jezyku oraz literaturze i kulturze.
K_WO07 - Ma uporzadkowang, pogtebiong szczegdtowg wiedze w zakresie wybranej
specjalnosci wtasciwej dla kierunku filologia rosyjska.
K_WO08 - Ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii z innymi naukami
humanistycznymi oraz spotecznymi, pozwalajgca na integrowanie perspektyw
wiasciwych dla kilku dyscyplin naukowych.
K_W11 - Zna i rozumie zaawansowane metody badawcze oraz narzedzia warsztatu
filologa.
K_W12 - Zna i rozumie pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci przemystowej
i prawa autorskiego oraz koniecznos$¢ zarzgdzania zasobami wtasnosci
intelektualne;.

Umiejetnosci

K_UO01 - Potrafi samodzielnie wyszukiwaé, analizowaé¢, oceniaé, selekcjonowac i
integrowa¢ wiedze z wykorzystaniem réznych zrédet zgodnie ze wskazéwkami
opiekuna naukowego oraz formutowac na tej podstawie krytyczne sady.
K_UO02 - Posiada pogtebione umiejetnosci badawcze, obejmujgce analize prac
innych autoréw, synteze roznych idei i pogladéw, dobdr metod i konstruowanie
narzedzi badawczych, opracowanie i prezentacje wynikéw, pozwalajgce na
oryginalne rozwigzywanie ztozonych probleméw w zakresie literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa.
K_UO03 - Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i poszerzaé umiejetnosci badawcze
kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego.
K_UO05 - Posiada profesjonalne umiejetnosci w'zakresie wybranej specjalnosci
wiasciwej dla kierunku filologia rosyjska.
K_UO08 - Definiuje, objasnia i stosuje poprawnie w mowie i piSmie pogtebione
zagadnienia wiasciwe dla jezykoznawstwa, literaturoznawstwa.i nauk pokrewnych w
pracy nad wybranymi tematami w jezyku polskim i-rosyjskim.
K_U11 - Posiada pogtebiong umiejetnos¢ przygotowania réznych typéw prac
pisemnych o zaawansowanym poziomie trudnosci w jezyku polskim i rosyjskim.
K_U12 - Prezentuje efekty swojej pracy w jezyku polskim i rosyjskim w przejrzystej,
usystematyzowanej i przemys$lanej formie z zastosowaniem réznorodnych
nowoczesnych metod i technik komunikacyjnych.

Kompetencje spoteczne (postawy)

K_K01 Ma swiadomos$¢ zakresu swojej wiedzy filologicznej oraz powigzania jej z
wiedzg z zakresu dyscyplin pokrewnych.

K_K02 Ma $wiadomos$¢ swoich umiejetnosci fachowych i rozumie potrzebe ciagtego
dazenia do rozwoju wtasnych kompetencji w zakresie ogélnohumanistycznym, jak
tez kompetenciji personalnych i spotecznych.

Kontakt

finah@ug.edu.pl
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